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Директор АТЭР Роберто Джо- 

ванарди, отвечая на вопрос о ре­
пертуаре гастролей, подчеркнул, 
что он формировался, исходя из 
просьбы театра Гарибальди — 
обязательно показать в Палермо 
«Лебединое озеро». А дальше уже 
стали думать, что еще можно 
показать с тем же составом уча­
стников, и была названа «Жи­
зель».

Как . всегда, основная масса 
вопросов была адресована худо­
жественному руководителю га- 

_„стролей и балетной труппы, глав­
ному балетмейстеру Ю. Григоро­
вичу. Но то ли яркое солнце, то 
ли обед подействовали на журна­
листов — ни одного не только 
профессионального, но и даже 
интересного вопроса ему не зада­
ли. Разве что представитель Ба­
ри (как выяснилось позднее, ди­
ректор «Камерата музикале» док­
тор Рокко Де Венуто) спросил 
Ю. Григоровича о его отношении 
к итальянскому балету...

В тот же день в театре Комму- 
нале г. Модена состоялось офи­
циальное открытие гастролей. 
Приехавший из Рима посол 
СССР в Италии А. Адамишин 
поздравил участников спектакля 
и руководителей гастролей с ус­
пехом и выразил надежду, что 
первый спектакль станет • нача­
лом большого успешного пути 
коллектива по городам Италии.

Однако первая встреча арти­
стов Большого театра с итальян­
ской публикой состоялась еще 
накануне в г. Пьяченца, где вы­
ступил с симфоническим концер­
том наш оркестр. В программе— 
вступление к «Мейстерзингерам» 
Р. Вагнера, Концерт для скрип­
ки с оркестром и Четвертая сим­
фония П. Чайковского. Дирижер 
— Фуат Мансуров.

Прекрасно, что оркестр наш 
все чаще выступает с симфони­
ческими концертами и дома, и за 
рубежом, что выступают с ним 
разные дирижеры, что расши­
ряется его репертуар. Но очень 
жаль, что замечательных музы­
кантов нашего оркестра, высту­
пающих как солистов (не в спек­

таклях, естественно), можно ус­
лышать только в гастролях. 
Юрий Торчинский — музыкант 
превосходный и лауреат, и от­
личный концертмейстер. Но кто 
знает в Москве скрипача "Гор­
чинского? Сегодня он в отличной 
профессиональной форме, публи­
ка, да и наш оркестр принима­
ли его замечательно. Кажется, 
лучшие лондонские оркестры то­
же оценили замечательного му­
зыканта, и он получил несколь­
ко очень лестных предложений, 
открывающих перед ним инте­
ресные творческие перспективы. 
А что жр Вплыппй теато?..
После концерта, который имел

большой успех, я разговаривала 
с директором Муниципального 
театра Пьяченцы доктором Ди 
Лоренци.

— Мы планировали этот кон­
церт как второе ударное событие 
завершающегося симфонического 
сезона —• первым было выступ­
ление оркестра Ленинградской 
филармонии, открывшее сезон, 
оркестр Большого театра сезон 
закрывает, — сказал Дй Лорен­
ци. — В последние 25 лет в твор­
ческих связях нашего театра с 
Советским Союзом произошли 
значительные изменения: они 
стали прямыми, что позволило 
их значительно расширить, Ор­
кестр Большого театра уже вы­
ступал у нас в 1989 году после 
гастролей в Милане, и мы рады 
такой, я  надеюс-., складываю­
щейся традиции. Наша публика 
очень любит оперу, мы хотим 
вызвать у нее интерес к симфо­
нической музыке, а для этого 
нужны серьезные профессио­
нальные коллективы, каким и 
является ваш оркестр.

Рассказал доктор Ди Лоренци 
и о том, какое большое внимание 
дирекция театра уделяет воспи­
танию у детей любви к музыке.

Позднее, разговаривая в Бари 
с руководителями «Кайерата 
музикале», я  вспоминала эту бе­
седу в Пьяченце: во многом они 
совпали. Директор «Камерата» 
доктор Рокко Де Венуто, с кото­
рым мы познакомились еще на 
пресс-конференции в Модене, то­
же говорил о своей озабоченно­
сти детским музыкальным вос­
питанием.

Надо отдать должное руково­
дителям «Камерата музыкале»— 
они сделали все, чтобы привлечь 
внимание к спектаклям Большо­
го театра — множество красоч­
ных афиш было развешено по 
всему городу, с большим вкусом, 
я бы сказала, с любовью сделан 
буклет.

Когда мы прощались, доктор
Р. Де Венуто рассказал, что на 
спектакли «Жизель» приезжали 
из многих южных городов Ита­
лии. Специальные автобусы при­
ходили из Неаполя. Впервые в 
истории театра три дня подряд 
шел один и тот же балетный 
спектакль к все билеты были 
проданы. Количество спектаклей 
Большого можно было бы уве­
личить — так велик интерес к 
ним, говорил директор. Выступ­
ления Большого — это самое 
большое событие в жизни нашей 
ассоциации. К 1993 году мы на- 
пррмгп завесшить оеставоапивд

нашего театра и хотели бы сно­
ва видеть у нас Большой.

Балетная труппа уезжает из 
Бари в Палермо, оркестр переез­
жает в г. Казерта, где состоится 
второй симфонический концерт. 
Впереди — еще много спектак­
лей, но, уверена, выступления в 
Бари надолго запомнятся участ­
никам гастролей.

Завершая первые заметки со 
итальянских гастролях, не могу 
не сказать о том, сколько радо­
сти доставляют участникам по­
ездки знакомства и встречи с ве­
ликими творениями итальянско­
го искусства. Конечно, гастроли 
— это работа, но многие артисты, 
выкроившие время и имевшие 
желание, смогли увидеть много 
интересного из того, что их окру­
жало. Это и изящный романский 
Собор с высокой башней Гирлан- | 
дина, грандиозный палаццо Ду-1 
кале и Пинакотека в Модене, это 
Феррара — город-музей, где вос­
хищает не только уникальный 
Алмазный Дворец, средневековый 
Замок д'Эсте, замечательные со­
боры и дворцы, но и каждый 
дворик, каждая улица.

Больше всего времени прове­
ли мы в Бари, да и жили в са­
мом городе (в отличие от Моде­
ны и Феррары), и мало кто отка­
зал себе в удовольствии посмот­
реть Собор, церковь Сан-Никола 
и замок, воздвигнутый Фридри­
хом И. Конечно, лучше один раз 

• увидеть, но хотелось, пусть в не­
скольких словах, оставить след 
от этих минут и часов приобще­
ния к прекрасному.

Люди, творящие искусство се­
годня, люди, которые дарят его 
тысячам и миллионам своих і 
соотечественников и щедро зна- I 
комят с ним зарубежных зрите­
лей и слушателей, не могут оста­
ваться равнодушными к произ-. 
ведениям искусства прошлого.
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